Comune di
Gressoney-Saint-Jean

Regione Autonoma Valle D’Aosta ::
Administration communale k%

Gemeindeverwaltung

SERVIZIO DI MANUTENZIONE ORDINARIE E STRAORDINARIA  PERIODICA DEGLI
ESTINTORI, DELLE MANICHETTE ANTINCENDIO PER IL TRIE  NNIO 2020-2021-2022
EVENTUALMENTE RINNOVABILE PER GLI ANNI 2023-2024-20 25,

(SMART CIG Z1F2DC28CD)
CAPITOLATO D'ONERI

(GARA CONSIP-ME.PA)

ART.1 NORME REGOLATRICI, DISCIPLINA APPLICABILE E RIFERIMENTI STAZIONE
APPALTANTE
1. L’esecuzione di quanto oggetto del presente cada regolata in via graduata da:

a) le clausole del presente atto e degli altri docuhtirgara, che costituiscono la manifestazionegrdle di
tutti gli accordi tra la il Comune di Gressoney+8alean (di seguito, per brevita, “Stazione appsidta e
l'impresa aggiudicataria (di seguito, “Aggiudicaté], relativamente alle attivita e prestazioni trattuali;

b) le altre disposizioni normative in vigore in magedi contratti e di appalti nella pubblica Amminéstione,
decreto legislativo 18 aprile 2016, n. 50 (Attuaialelle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e 201AMES
sull’aggiudicazione dei contratti di concessiongglsappalti pubblici e sulle procedure d'appalégld enti
erogatori nei settori dell'acqua, dell’energia, trasporti e dei servizi postali, nonché per itrdiao della
disciplina vigente in materia di contratti pubblieiativi a lavori, servizi e forniture) e, per aquia vigente,
decreto del Presidente della Repubblica 5 ottobBi®2n. 207 (Regolamento di esecuzione ed attuazion
del decreto legislativo 12 aprile 2006, n. 163arge “Codice dei contratti pubblici relativi a laycservizi
e forniture in attuazione delle direttive 2004/1F/@ 2004/18/CE”) e successive modificazioni ed
integrazioni;

c) il Codice Civile.

2. | riferimenti della Stazione appaltante risultarseguenti:

Stazione appaltante: Coendi Gressoney-Saint-Jean

Indirizzo: Localita Villa Margherita 1 — 11025 Gressoney-Saint-Jean (AO)
Telefono: 0125.355192

Codice univoco ufficio: UFI6J6

e-mail info@comune.gressoneystjeait.ao

PEC: protocollo@pec.comune.gressoneystjean.ao.it

Sito internet: Www.comune.gressoneystjean.ao.it

ART. 2 - OGGETTO

1. L'appalto ha per oggetto I'esecuzione del servidiananutenzione periodica degli estintori, delleniobette
antincendio, comprensiva della revisione e debemlb, di cui all’Allegato VI del Decreto ministeleal0 manzo
1998 — presenti nei diversi edifici comunali e comeglio dettagliato al punto 3 del presente cagitol

2. L’Amministrazione appaltante intende affidare ihgeio in oggetto mediante “affidamento diretto’i, sensi
dell'art. 36, comma 2, lettera a) del D.lgs. 50R0fubblicando su piattaforma telematica, CONSIEARA ,
una richiesta di offerta, nel rispetto dei princigi trasparenza, rotazione, parita di trattamemon
discriminazione e concorrenza secondo quanto peeglad citato D.Igs. 50/2016.
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ART. 3 — LUOGHI DI ESECUZIONE DEL SERVIZIO
1. 1 servizi di cui al presente capitolato devono esgeestati sull’intero territorio del Comune digSsoney-Saint-
Jean e comprendono tutte le attrezzature di estirzilegli incendi, comprensiva della loro revisipegiodica,
ai sensi della vigente normativa, presenti nei satjedifici comunali:
- autorimessa/officina/ sede dei Vigili del Fuoco dfutari in localita Bosmatto;
sede del municipio in localita Villa Margheritaly.
museo Walser in localita Alpenzu;
scuole dell'infanzia e primaria in localita P.zzaigi Beck Peccoz;
Biblioteca/salone polivalente presso Villa Deslexdcalita Capoluogo;
Casa Squindo-Meta in localita Puro Waeg n. 6.
2. Il Comune é fornito di circa r81 estintori, di circa n10 manichette a muro, distribuiti nei luoghi indicati
precedente comma 1 e cosi suddivisi:

TIPO ESTINTORE QUANTITA’
Estintore a polvere kg. 6 (34A233B-C) 68
Estintore a polvere kg. 2 (13A 89BC) 4
Estintore a polvere kg. 2 (8A 34BC) 3
Estintore CQ Kg 5 5

Estintore a schiuma kg. 6 (27A233BC) 1
TOTALE 81

TIPO IDRANTI/MANICHETTE DUANTITA’
UNI 45 10

con le verifiche in scadenza come di seguito ridort

REVISIONE 2020 2021 2022 2023 2024 2025
Estintore polvere k¢ 1 5 1 1 5 1
Estintore polver/schiumi kg € 8 3C 31 8 3C 31
Estintore«CO2 kg ¢ 2 3 2
TOTALE 11 35 32 9 38 34

COLLAUDO 2020 2021 2022 2023 2024 2025
Estintore polvere k¢ 2 1 1 1
Estintore polvere/schiun kg € 2 13 2 19
Estintore«CO2 kg * 2
TOTALE 4 13 5 20 4

ESTINZIONE 2020 2021 2022 2023 2024 2025
Estintore polvere k¢ 1 1
Esiintore polvere/schiumkg € 1 3 5
EstintoreCO2 kg ¢ 2
TOTALE 1 1 6 5 2

Tutti i dati sopra riportati sono forniti allo soopdi dare una panoramica della tipologia, consksten
distribuzione geografica dei presidi.

All'operatore incaricato verra trasmessa la tabealtan i dati, da completare e implementare a cura
dell'aggiudicatario, per la mappatura ed il riliedictutti i presidi presenti e dei relativi datigessari alla corretta
gestione delle attivita manutentive secondo lantg@ormativa.

Villa Margherita, 1 — 11025 Gressoney-Saint-Jean (Aosta) — telefono 0125 355192 telefax 0125 355673
WWW.comune.gressoneystjean.ao.it
info@comune.gressoneystjean.ao.it - pecmail: protocollo@pec.comune.gressoneystjean.ao.it
Codice fiscale 00108510074 — partita I.V.A. 00108510074
codice IBAN IT26T0306931609100000300025 - intestato a Comune di Gressoney-Saint-Jean — servizio
tesoreria
Codice Univoco Ufficio UFI6J6



| siti di cui sopra potranno essere oggetto diazone durante il periodo contrattuale, secondssigenze della
Stazione Appaltante, senza che I'offerente poss$eedere variazioni del prezzo di ogni singola ntangione.

ART. 4 — DESCRIZIONE DEL SERVIZIO

1.

Il servizio di manutenzione semestrale dovra essseguito entro iB0/06 e 31/12di ogni anno oggetto di
contratto, tranne per la verifica dell'anno 202@ dovra essere eseguitiatro il 30/08/2020

. Le attivita di manutenzione ordinaria e straordmategli estintori, degli idranti e delle manicketievono

essere eseguite al fine di:
mantenere in buono stato di funzionamento gli extingli idranti e le manichette e garantirne ¢ndizioni
di sicurezza;
assicurare che le apparecchiature mantenganod#erétiche e le condizioni di funzionamento pséj
rispettare la normativa vigente in materia e lesprigioni del presente capitolato.
La manutenzione degli estintori € regolamentata te#npi e nei metodi dalla norma UNI 9994-1
“Apparecchiature per estinzione incendi - Estintbirincendio - Parte 1: Controllo iniziale e mam#iene”. La
norma si applica alla manutenzione ordinaria eostiiaaria degli estintori d’incendio portatili e reellati,
inclusi gli estintori d'incendio per fuochi di clees D.
La manutenzione degli idranti e delle manichettegolamentata nei tempi e nei metodi dalla normd BN
671/3.

. La norma prescrive i criteri per effettuare il qmtib iniziale, la sorveglianza, il controllo pedizo, la revisione

programmata ed il collaudo degli estintori di indin al fine di garantirne I'efficienza.

. Tutte le operazioni di manutenzione ordinaria awtlinaria devono essere eseguitdPdasona competente

“persona dotata di adeguata esperienza, formazidre la accesso ad attrezzature, apparecchiaturened i
grado di eseguire le procedure di manutenzione sat@ndate dal produttofecosi come definito nella UNI
9994-1.

ART. 5 — MANUTENZIONE ORDINARIA E STRAORDINARIA EST INTORI

1.

La manutenzione ordinaria prevede le seguentesédi manutenzione:

a) Controllo iniziale (presa in carico):
Esame che deve essere eseguito a cura dell'opeiat@ricato della manutenzione in occasione dei@r
intervento_di manutenzione semestrale che preveededuente verifica:
- gli estintori siano manutenzionabili (vedi paragr&fUNI 9994-1);
- le marcature siano presenti e leggibili;
- esistano le registrazioni delle attivita di manatene precedenti;
- sia disponibile il libretto di manutenzione ove\psto.
Qualora i documenti non siano disponibili, o sisswo parzialmente disponibili, il manutentore deve
registrare I'esito e comunicare alla persona resglite la non conformita rilevata e proporne laizimine.

b) Operazioni connesse alla fase di controllo periodic(semestrale):
Il controllo periodico, consiste in una misura diyenzione atta a verificare, con frequenza almeno
semestrale (entro la fine del mese di competerAjicienza dell’estintore, tramite effettuaziordei
seguenti accertamenti:

- l'estintore ed il supporto siano integri;
- l'estintore sia presente e segnalato con appoaitelto;

- il cartello sia chiaramente visibile, I'estintoria smmediatamente utilizzabile e I'accesso allestesia
libero da ostacoli;

- l'estintore non sia stato manomesso, in particoledti sigillato il dispositivo di sicurezza pewitare
azionamenti accidentali;

- leiscrizioni (etichette) siano ben leggibili;

- Tlindicatore di pressione, se presente, indichivatore di pressione compreso all'interno del campo
verde;
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- il cartellino di manutenzione sia presente sullamgechio e che non sia stata superata la dateeper |
attivita previste;

- l'estintore portatile non sia collocato a pavimento

- per gli estintori pressurizzati: accertamento dpilessione interna.

- per gli estintori a CO2: accertamento dello statcadica tramite pesatura.

- controllo della presenza, del tipo e della cariedled bombole di gas ausiliario per gli estintori
pressurizzati con tale sistema;

- l'estintore non presenti anomalie quali ugelli o#tr perdite, tracce di corrosione, sconnessioni o
incrinature dei tubi flessibili, ecc.;

- l'estintore sia esente da danni alle struttureugiperto e alla maniglia di trasporto; se carre|latobia
ruote funzionanti;

- sia esente da danni ed ammaccature al serbatoio.
Le anomalie riscontrate devono essere eliminateaso contrario I'estintore deve essere dichiafaboi
servizio. Una volta terminate le operazioni il teone tenuto alla compilazione del rapporto dinnéaito, e
all'aggiornamento del cartellino di manutenzione.

c) Operazioni connesse alla fase revisione programmata
La revisione consiste in una serie di interventintei di prevenzione, effettuata con frequenza migen
relazione alla tipologia di estintore, atta e vesife e renderli perfettamente efficienti.
Periodicitd massima di revisione:
1) estintori a polvere/ schiuma: 36 mesi
2) estintori a CO2: 60 mesi
La data della revisione (mese/anno) e la denononazidell'azienda che I'ha effettuata devono essere
riportati sia all'interno che all’esterno dell'estiore con modalita che ne garantiscano la legtibiliel
corso della successiva revisione programmata. atei@unzonare tale data sul serbatoio e sui coergbn
dell’'estintore soggetti a pressione. Una volta teato le operazioni il tecnico € tenuto alla corapibne
del rapporto di intervento.

d) Operazioni connesse alla fase di collaudo:
Il collaudo, se non diversamente indicato dallaslegione vigente, deve essere eseguito secoretpesti
criteri:
1. periodicita massima di collaudo bombole estifi@2: 120 mesi;
2. periodicita massima di collaudo serbatoi CE:

- estintori a polvere/ schiuma: 144 mesi

Durante la fase di collaudo devono essere effettigaflasi precedenti di controllo e di revisione.
Il collaudo deve essere effettuato secondo le digmmi normative vigenti in materia di attrezzatur
antincendio.
Gli estintori con serbatoio/bombola che non harnuqesato positivamente il collaudo devono esseresimes
fuori servizio.
La data del collaudo (mese/anno) e la denominazietiperatore incaricato devono essere ripogti
all'interno che all’'esterno dell’estintore con méittaindelebile che ne garantiscano la leggibitil corso
della successiva revisione programmata. E vietatozpnare tale data sul serbatoio e sui componenti
dell’'estintore soggetti a pressione; le bomboleaadto e biossido di carbonio devono essere punzonat
secondo le disposizioni legislative vigenti appbitia

e) Operazioni connesse alla fase di manutenzione strainaria:
Consiste in una manutenzione che si attua, dulantéa dell'estintore, ogni volta che le operaiadin
manutenzione ordinaria non sonno sufficienti aistprare le condizioni di efficienza dell’'estintore
Tutte le riparazioni e/o sostituzioni che impediszad decadimento dei livelli di sicurezza dei pottd
devono essere attuate immediatamente. La mancainzeathbi originali o adeguati o il protrarsi
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dell'intervento oltre il normale tempo del contmktesso obbliga il manutentore a dichiarare idptm
non funzionante e a comunicarne immediatamentausecall’'utente.
In caso di utilizzo anche parziale dell’'estintore@cessario sostituire integralmente I'agente gsénte
eseguendo i controlli previsti dalla revisione peogmata.
f) Estintori fuori servizio/ricambi/forniture nuovi es tintori:
Gli estintori non manutenzionabili, da metter fuseirvizio sono costituiti da tutti gli estintoriidcendio
per i quali non € consentita la manutenzione devesgere immediatamente messi fuori servizio; gli
eventuali estintori ritenuti “fuori servizio” vemao ritirati dal manutentore per la verifica di mémnzione;
nel caso di verifica negativa verranno trattenusingaltiti con oneri a cura dell'appaltatore. Lataliavra
I'obbligo di smaltire secondo le vigenti norme ghtintori cosi ritirati avendo cura di consegndia a
committente copia dei documenti (FIR o equipollgmtieavvenuto corretto trasporto e presa in cadeb
destinatario, secondo le vigenti leggi e norme.
Sull'estintore giudicato fuori servizio se nonnatio immediatamente dal manutentore deve esseis&ppo
un’etichetta “Estintore fuori servizio”; si devefémmare la persona responsabile e riportare laodéi
“Fuori servizio” sul cartellino di manutenzione. &ara il manutentore ritenga che I'estintore sia
potenzialmente pericoloso deve metterlo in siclaezz
Le sostituzioni di parti di ricambio dovranno avirencon modalita e materiali tali da garantire la
conformita dell’estintore al prototipo omologatoe lsostituzioni di agente estinguente devono essere
effettuate nell’ottica di garantire la conformitaliéestintore al prototipo omologato.
Il presente appalto ha per oggetto anche la famnidlii estintori nuovi per la sostituzione deglimstri che
non sono risultati conformi alla normativa, chergeno ritirati dall’appaltatore al momento dellansegna
del nuovo, secondo specifica richiesta del commntitte
2. 1l cartellino di manutenzione deve essere appostiogeratore incaricato di effettuare il servizidi
manutenzione. Ogni estintore in esercizio deveresbatato del cartellino di manutenzione.
Quando si effettua per la prima volta il contraliziale, se presente il cartellino del preceden@nutentore
deve essere rimosso e sostituito con quello detleet incaricata di effettuare il servizio di mtanzione.
Sul cartellino deve essere obbligatoriamente rgiort
numero di matricola o altri estremi di identificame dell’estintore;
ragione sociale e indirizzo completo ed altri esiradi identificazione dell'azienda incaricata della
manutenzione;
tipo dell’estintore;
massa lorda dell’estintore;
carica effettiva;
tipo di fase effettuata;
data dell'intervento (mese/anno nel formato mm/aa);
scadenza del prossimo controllo over previsto @égifiphe normative (mese/anno nel formato mm/aa);
sigla o codice di riferimento o punzone identificatdel manutentore.
L'operatore della ditta di manutenzione incaricatavra provvedere, nei vari bacini di riferimentdjaa
compilazione e alla firma del registro antincendiee siano indicati i lavori svolti e lo stato iniotengono
lasciati gli estintori.
L’estintore quando rimosso dal manutentore peruquple motivo, deve essere sostituito dal manuterst@sso
con altro di capacita estinguente non inferiorsjcasandosi che il fissaggio alla staffa di suppatla staffa
medesima, siano idonee al locale o al veicolo nelgjé installato.
Le iscrizioni devono essere sostituite con originabve qualora siano, anche in parte, non ledggibil
Ogni manutentore subentrante nel servizio di marzaid@e deve garantire il corretto e responsabitesgguo
delle operazioni di manutenzione effettuando lasieme, ove lo giudichi necessario, anche in gmiciLa
manutenzione degli estintori di incendio per fuodhclasse D deve essere effettuata in conforniisanerma.
Le marcature e i contrassegni distintivi riportd#l costruttore dell’estintore non devono essemgossi 0O
coperti. In particolare non devono essere coperita@sse le informazioni che identificano il costoue.
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ART. 6 — MANUTENZIONE ORDINARIA E STRAORNDIARIA MA NICHETTE/ IDRANTI

1. Il controllo periodico eseguito da “Persona comptté consiste in una serie di operazioni atte dficare la
completa e corretta funzionalita dei componentiledekti di idranti, nelle normali condizioni esiste
nell’ambiente in cui € installata.
Una volta terminato il controllo, il tecnico & tdaualla compilazione del rapporto di intervento e
all'aggiornamento del cartellino di manutenzione.
La manutenzione ordinaria comporta le seguentiazieni:
a) la fase di controllo

Il controllo periodico, consiste in una misura deyenzione atta a verificare, con frequenza almeno
semestrale (entro la fine del mese di competetieffjcienza delle manichette, tramite effettuazodei
seguenti accertamenti:

verifica dell'integrita della dotazione;

verifica della non presenza di segni di deterionamecorrosione o perdite;

verifica della corretta collocazione;

verifica della accessibilita senza ostacoli, vifténi presenza e leggibilita delle istruzioni d’'yuso

verifica del corretto avvolgimento della manichgtta

verifica dello stato degli sportelli e lastre dofgzione;

verifica della corretta chiusura e presenza ddlsigel complesso;

presenza della marcatura CE della cassetta seritopiastruito senza ostacoli;

non sia danneggiato, i componenti non presentigais#i corrosione o perdite e la cassetta non sia

danneggiata, si apra agevolmente non ostacoleldivksodo e sia saldamente fissata al supporto;

protezione da urti accidentali;

che la lancia erogatrice sia di tipo appropriatdadile manovrabilita ed abbia almeno 3 posizidni

regolazione (intercettazione di getto, getto pierftazionato);

la bobina (se presente) ruoti agevolmente in eriteal® direzioni;

b) Operazioni connesse al collaudo guinguennale

d)

Il collaudo consiste in una misura di prevenzior@tas a verificare la corretta tenuta ed efficienza

dell'impianto comprese le tubazioni flessibili emsggide in dotazione agli idranti e/o naspi, tréeni

I'effettuazione dei seguenti accertamenti ed irdati

v controllo del corretto funzionamento dei dispositiv manovra, rubinetti o valvole di intercettazéon
idranti e/o naspi e la relativa prova di flusso;

v' prova di avviamento delle pompe gemellari di riciccantigelo;

v verifica della tenuta del corretto funzionamento geippi di anti riflusso, delle valvole a sferd, d
sicurezza e motorizzate, saracinesche presengi steltioni di pompaggio e lungo la rete dell'impian

v verifica del corretto funzionamento delle apparéattine di misura manometri e termometri.

Una volta terminate le operazioni il tecnico & tenalla compilazione del rapporto d’intervento e

all'aggiornamento del cartellino di manutenzione.

Operazioni connesse alla manutenzione ordinaria

La manutenzione ordinaria eseguita consiste in ser& di operazioni atte a eliminare le anomalie di

modesta entita riscontrate nei componenti deligdetnti.

Terminata la manutenzione, il tecnico é tenuto @lapilazione del rapporto di intervento

Operazioni connesse alla manutenzione straordinaria

La manutenzione straordinaria eseguita consistaimtervento che richiede attrezzature o strunzéora

particolari o che comporti ad esempio la sostitneialegli accessori o dell'idrante a muro, naspla o

completa sostituzione di idranti a colonna o attaper gruppi autopompa.

Terminata la manutenzione, il tecnico é tenuto edienpilazione del rapporto di intervento e, seadelo al

rilascio di una nuova dichiarazione di correttaatazione.

E previsto I'obbligo di apporre i dati di manutemzé e controllo su un’etichetta che non deve inmgeldi

visione della marcatura del fabbricante norma UNIGZ1/3.
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E necessario mettere almeno i seguenti dati:

la dicitura “REVISIONATO”

i dati essenziali del fornitore del naspo o detbiote a muro
gli estremi di identificazione di chi effettua laanmutenzione
la data (mese ed anno) dell'intervento di manuterezi

ART. 7 - MODALITA’ DI ESECUZIONE DEL SERVIZIO

1. L’ Aggiudicatario deve operare nel rispetto di¢ulet norme relative alla gestione delle attrezeatuntincendio
posizionate nei vari edifici di proprieta comunaleggetto del servizio e di tutti gli eventuali aggamenti che
entreranno in vigore durante I'erogazione del g@oviln particolare I'Aggiudicatario & tenuto a essre,
nell’esecuzione delle prestazioni contrattualitetué norme e prescrizioni legislative e regolaragrapplicabili
siano esse di carattere generale o specificatanmesrenti al settore merceologico cui i servizi afgengono, e
in particolare quelle di carattere tecnico, di séaza, di igiene e sanitarie vigenti, incluse quethe dovessero
essere emanate nel periodo di vigenza del contratto

2. L’Aggiudicatario deve:

- rispettare, per quanto applicabili, le norme indzianali EN — ISO vigenti per la gestione e I'agsazione
della qualita delle proprie prestazioni;

- predisporre tutti gli strumenti e i metodi, compsigndella relativa documentazione, al fine di cemtire alla
Stazione appaltante, per quanto di sua competdnzarificare la conformita dei servizi offerti;

- deve altresi predisporre tutti gli strumenti e itode comprensivi della relativa documentaziondj at
garantire elevati livelli di servizio, compresi djueelativi alla sicurezza e riservatezza.

3. Si precisa inoltre che tutti gli interventi manuigndevono essere eseguiti da impresa a cio atdlita quale e
tenuta anche a rilasciare, a cura di personaléabiki sensi di legge, le prescritte certificazidi conformita,
ogni qualvolta si rendano necessarie. Tutte lgig@ttdovranno essere eseguite, oltre che seconuhalileazioni
del presente capitolato, anche secondo le buorderegll’arte. Con buone regole dell’arte si intend tutte le
norme, codificate e non, di corretta esecuzionke @alivita (UNI, CIG, CTI, CEl, norme della UE).

4. Gli eventuali maggiori oneri derivanti dall’obbligli osservare le prescrizioni di cui sopra, anahersrate in
vigore successivamente alla stipula del contragtsteranno a esclusivo carico dell’ Aggiudicataiitendendosi
in ogni caso remunerati con il corrispettivo cotitrale. L’Aggiudicatario non potra, pertanto, avare pretesa
di indennizzi e/o compensi a tale titolo.

5. L'Aggiudicatario & tenuto espressamente a manleearenere indenne la Stazione appaltante da tette |
conseguenze derivanti dall’eventuale inosservaretke @rescrizioni di cui al presente capitolatoglilse, tra
I'altro, quelle derivanti dagli infortuni e dai dainarrecati alla Stazione appaltante o a terzieiazione alla
mancata osservanza delle vigenti norme tecnich&cdiezza, di igiene e sanitarie.

6. L'Aggiudicatario deve dare immediata comunicazi@iia Stazione appaltante di ogni circostanza chsaab
influenza sull’esecuzione delle obbligazioni cotitrali e di eventuali sinistri o incidenti verifigsi.

7. L’Aggiudicatario deve altresi provvedere a sua argpese, e senza diritto a compenso alcuno, alaggip,
allimpiego e smontaggio di ponteggi, elevatorg gsi sia mobili, eventualmente necessari peerdghati
interventi. Di tali oneri e obblighi, come dagliraindicati o richiamati nel testo del presentpitalato d’oneri,
I’Aggiudicatario deve tenere debito conto nelldbdiee i prezzi delle attivita.

8. L’Aggiudicatario & tenuto a liberare la Stazionegpalpante e i suoi incaricati da qualsiasi pretesagne o
molestia di terzi derivante dall'esecuzione devigeoggetto del presente appalto.

9. E fatto divieto all’Aggiudicatario di effettuare mifiche che possano alterare la funzionalita édarezza degli
impianti. Inoltre, I'Aggiudicatario non puo effetite prestazioni non previste nel presente capitokgnza la
preventiva autorizzazione da parte della Stazipaléante.

10.Tutti i mezzi e le attrezzature utilizzate per ivéd di cui al presente capitolato devono essaifcate e
conformi alle prescrizioni antinfortunistiche vigena tale riguardo I'Aggiudicatario deve dimosgarcon
apposita documentazione, che i mezzi e le attrezzattilizzati rispettino la normativa e di aveopveduto a
eseguire la manutenzione ordinaria e programmaissprofficine specializzate.
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11.Tutti i materiali impiegati dovranno essere di paima marca, preferibilmente prodotti in tutte ledgarti negli

stati della UE.

12.L’Aggiudicatario deve in ogni caso operare con lassima diligenza affinché le attrezzature, i mezie

modalita operative utilizzate, non comportino a#oni o danni agli impianti, manufatti, struttueec. di
proprieta della Stazione appaltante e/o di terzi.

13.L’Aggiudicatario € tenuto a portare:

a conoscenza dei rischi specifici esistenti nedbain cui € destinato a operare e in relazionattlita
oggetto dell’'ordine i propri dipendenti destinatipeestare la loro opera nell’area predetta, a otiate
I'applicazione delle misure di prevenzione e aupflare un costante controllo durante I'esecuziozike d
attivita;

concordare con i responsabili della Stazione apptdtl’organizzazione e la tempistica degli intetije

non procedere, a qualsiasi titolo, all'accumuloepakito di scorte di materiali, attrezzi, etc. larig vie di
circolazione o nei piazzali, nonché nei luoghi asdali al pubblico;

a conoscenza dei propri dipendenti il contenutdedpltesenti disposizioni e ad esigerne dagli stéssi
completo rispetto.

14.L’ Aggiudicatario deve garantire il pieno rispettelle norme riguardanti lo smaltimento dei rifiptiodotti nel

corso dell'attivita di manutenzione e riparazionel rispetto della normativa vigente. Lo smaltineedei pezzi
sostituiti in ferroso e non, dei rifiuti speciali di tutto il materiale potenzialmente inquinanteveleessere
effettuato secondo quanto previsto dalle disposiziegislative e dalla relativa normativa di atticae. ||
mancato rispetto della normativa, accertato da¥@ommittente, rappresenta grave inadempimentoattuale
ed é pertanto causa di immediata risoluzione ddratio.

15.11 presente appalto non comporta rischi di intenfiema, motivo per cui non si & provveduto alla remeez del

DUVRI.

ART. 8 - IMPORTO POSTO A BASE DI GARA

1.

w

L’importo stimato dell'appalto € pari a euro 2.30@5, al netto dell'lVA, per il triennio 2020/202&timato sulla
base dell'eventuali scadenze per le diverse oparagireviste dalla vigente normativa come da tabellegata al
precedente articolo 2.

. L’ammontare dell’'appalto per lintero periodo cattuale, comprensivo dell’eventuale rinnovo (trienn

2023/2025) é pari a euro 5.300,00= IVA esclusa atmsulla base dell’eventuali scadenze per le séver
operazioni previste dalla vigente normativa coméadbella riportata al precedente articolo 2.

L'importo € comprensivo di servizio, di oneri pardicurezza, di attrezzature e materiali di consumo

Il prezzo si intende remunerativo per tutti gliententi, oneri e obblighi contrattuali previsti datesente
capitolato e potra subire variazioni in aumento ie/aliminuzione, su richiesta della Stazione awaét che
dovranno essere concordate con I'’Aggiudicataridve gotrebbero comportare un incremento/una dimimezi
del prezzo relativo al servizio nei limiti fissa@ll'art 106 del D.Igs. 50/2016.

ART. 9 - CRITERIO DI AGGIUDICAZIONE

1.

w

Il criterio di aggiudicazione selezionato € qualkl minor prezzo, ai sensi dell'articolo 95, comidett. b) e
articolo 36, comma 9bis, del Dlgs. 50/2016, mediatibasso percentuale unico che sara applicatobake
d’'asta indicata al precedente articolo 8.

Ogni concorrente non puo presentare piu di unataflenon sono ammesse offerte indeterminate oiziondte
o0 parziali o che facciano riferimento ad altre dffe

In caso di parita si procede al sorteggio.

La Stazione appaltante si riserva la facolta diwdjgare il servizio anche in presenza di una sffarta valida
purché considerata conveniente per la Staziondtappa

ART. 10 - CONDIZIONI GENERALI E PARTICOLARI

1.

L'Operatore economico per partecipare alla procediiraffidamento in oggetto € tenuto a possedegqiisiti
di cui all'art. 80 del D.lgs. 50/2016. L'ente pralsga ad acquisire direttamene mediante la piatte&fdCONSIP-
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ME.PA le dichiarazioni rilasciate dall’Operatoreoeomico aggiudicatario in merito al possesso deuisiti
minimi e morali in fase di adesione alla suddettdtaforma.

2. La partecipazione alla presente procedura compaetparte del’'Operatore economico concorrentasdumere
nell’offerta a proprio carico tutti gli oneri assmativi e previdenziali di legge, nonché di acaettéutte le
condizioni contrattuali.

3. In nessun caso I'Operatore economico pud sospeielgnestazioni e le attivita previste dal contratiena la
risoluzione del contratto da parte della Stazioppa#tante. In caso di risoluzione per colpa impigab
all'Operatore economico per gravi inadempienze, rpancata esecuzione dei lavori affidati, per sosipee,
anche parziale, dei lavori, per mancata reiterazubegli interventi ove richiesto e fatta salvadadita dell’ente
committente di risolvere unilateralmente il cortvat’Ente si riserva il diritto di affidare a tergli interventi in
argomento, con addebito dei costi sostenuti sulitr@ell’Operatore economico aggiudicatario o aujhranzia
definitiva.

4. Oltre a quanto previsto dall'art. 1453 e segueeti @odice Civile, la Stazione appaltante potralvis@ di
diritto il contratto ai sensi dell’art. 1456 dellstesso, previa dichiarazione da comunicarsi alli@pee
economico per iscritto, e senza bisogno di assegma&viamente alcun termine per 'adempimentoseguenti
casi:

a. per abbandono dei lavori, eccetto che per caupeodata forza maggiore;

b. per grave negligenza o frode nell'esecuzione addiighi contrattuali;

c. per inosservanza da parte dell'Operatore econordiceno o piu impegni assunti verso la Stazione
appaltante;

d. per apertura di procedura concorsuale, scioglimen&ssazione, messa in liquidazione o fallimento
dell'Operatore economico;

e. cessione ad altri, in tutto o in parte, sia diregate che indirettamente, degli obblighi relativcantratto,
senza espressa autorizzazione da parte della Staappaltante;

f. per subappalto non autorizzato;

g. per sopravvenute cause di esclusione o causeveskagiate alla legislazione antimafia;

h. per il rinvio a giudizio per favoreggiamento, reilibito di procedimenti relativi a reati di criminal
organizzata, del legale rappresentante o di undidgenti della ditta aggiudicataria;

i. per sopravvenuta mancanza, anche parziale, deisiteqgjichiesti dalle normative nazionali o regidinper
I'esercizio dell'attivita oggetto dell'appalto;

j- per violazioni delle norme di sicurezza;

k. per accertamento della non veridicita del contenlaite dichiarazioni presentate dall’ Operatoreneenico
o per il venir meno della veridicita delle suddetiehiarazioni;

|. per condanna di taluno dei componenti I'organo mMimanistrazione o dellamministratore delegato o del
direttore generale o del responsabile tecnico@p#ratore economico, con sentenza passata in gtadjper
delitti contro la Pubblica Amministrazione, l'or@inpubblico, la fede pubblica o il patrimonio, ower
assoggettamento dei medesimi alle misure resgifireviste dalla normativa antimafia;

m. per difformita dei lavori forniti rispetto a quaniadicato dal capitolato d’oneri;

per violazione del dovere di riservatezza;

0. per azioni giudiziarie contro la Stazione appa#gmtr la violazione di diritti di brevetto, autormearchio e,
in generale, di privativa altrui;

p. per I'applicazione di penali oltre la misura massistabilita, dal presente capitolato d’oneri;

g. per ogni altra inadempienza, anche se qui non owmiéda, o fatto che renda impossibile la proseaeio
dell'appalto ai termini dell'articolo 1453 cod. civ

>

ART. 11 - DOCUMENTAZIONE Al FINI DELLA STIPULA DEL CONTRATTO

1. L’Aggiudicatario deve costituire una garanzia, dehmata “garanzia definitiva” a sua scelta sottonfardi
cauzione o fideiussione con le modalitd di cuiaditolo 103 del D.lgs. 50/2016 pari al 10 per toen
dellimporto contrattuale. In caso di aggiudicag@on ribasso d'asta superiore al 10%, la garanaiamentata
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di tanti punti percentuali quanti sono quelli ecaetilil 10%; ove il ribasso sia superiore al 20%linento & di
due punti percentuali per ogni punto di ribasscesigpe al 20%.

2. La garanzia fideiussoria di cui al comma 1 pud mss#dasciata da imprese bancarie o assicurative ch
rispondano ai requisiti di solvibilita previsti tialeggi che ne disciplinano le rispettive attivitailasciata dagli
intermediari finanziari iscritti nell'albo di cuillarticolo 106 del decreto legislativo 1° settemldr993, n. 385,
che svolgono in via esclusiva o prevalente attidiailascio di garanzie e che sono sottoposti \dsiene
contabile da parte di una societa di revisiondttacnell'albo previsto dall'articolo 161 del deferéegislativo 24
febbraio 1998, n. 58 e che abbiano i requisiti mindi solvibilita richiesti dalla vigente normati@ancaria
assicurativa.

3. La fideiussione, deve prevedere espressamentadacia al beneficio della preventiva escussionedeeitore
principale, la rinuncia al beneficio della preveatescussione del debitore principale, la rinuadiaccezione
di cui all'articolo 1957 comma 2 del codice civilegnché I'operativita della garanzia medesima eqtriadici
giorni, a semplice richiesta scritta della Staziappaltante.

4. La mancata costituzione della garanzia di cui ahma 1 dell'articolo 103 del D.lgs. 50/16 determiiaa
decadenza dell'affidamento. La Stazione appaltaggiudichera I'appalto o la concessione al corober che
segue nella graduatoria.

5. L'importo della garanzia fideiussoria, pud essédetto ai sensi dell’art. 93, comma 7, del D.Ige/ZD16. Per
fruire di tale beneficio, 'Operatore economico desegnalare, in sede di offerta, il possesso dglisio stesso
e documentarlo nei modi prescritti dalle norme wige

6. La garanzia fideiussoria rimane vincolata per tlatdurata contrattuale ed € svincolata e resitiitcontraente
soltanto dopo che sia stato accertato il regoladalisfacimento degli obblighi contrattuali postcarico della
ditta aggiudicataria. La medesima resta a garadeiladempimento di tutte le obbligazioni nascedél
contratto, del risarcimento dei danni derivantil'deldempienza delle obbligazioni stesse, del rinsbodi
somme eventualmente corrisposte in piu dalla Stazappaltante, nonché della tacitazione di cregdjposti da
terzi verso I'aggiudicataria in relazione a lavefd forniture connessi con l'appalto, salva, irtitutasi, ogni
altra azione ove la cauzione non risultasse seffiel.

7. L'Aggiudicatario & l'unico responsabile di qualsi@anno causato a persone, animali o cose, consggue
all’'esecuzione delle operazioni affidate. Pertaihtmedesimo & tenuto a contrarre ai sensi deltaiti 103
comma 7 del D.Igs. 50/2016, prima della stipulaateitratto e per la durata della medesima, unaeaqolizza
assicurativa (Polizza CAR) specifica per il sewwiniggetto dell’appalto, che tenga indenne I’Amntnaisione
da tutti i rischi derivanti dalla specificita deirsizi in questione e dai danni causati a terzi.

8. | massimali richiesti per danni causati durantesd@izione del servizio, al fine di assicurare uhenéa
copertura di eventuali danni o incidenti causaubiti dagli addetti durante lo svolgimento deivegrappaltati,
sono pari a almeno € 500.000,00 per danni a ccese admeno € 1.000.000,00 per danni a persone.

9. In caso di mancata consegna della polizza non aieglera alla stipula. Nel caso in cui la ditta agesel
frattempo espletato operazioni connesse all’appahoa riconosciuto il lavoro svolto sino a quelmemto e
nulla altro.

ART. - 12 AGGIUDICAZIONE E CONTRATTO

1. L'affidamento della prestazione avviene secondtigposizioni di cui all’art. 32, del D.Igs. 50/2016

2. |l contratto € sottoposto alla condizione sospensiell’esito positivo dell'eventuale approvaziondegli altri
controlli previsti dalle norme proprie delle staziappaltanti.

3. L'esecuzione del contratto pud avere inizio solpalche lo stesso & divenuto efficace, salvo chetdaione
appaltante ne chieda I'esecuzione anticipata, raima alle condizioni previste al comma 8 dell'a2 del
D.lgs. 50/2016.

4. |l contratto si perfezionera mediante corrispon@desacondo I'uso del commercio consistente in urosipp
scambio di lettere, tramite posta elettronica fiestia, ai sensi dell’articolo 32 comma 14 del B.1§0/2016.

5. Costituiranno parte integrante del contratto sepmon materialmente allegati il capitolato d’onéai,lettera
d’invito.
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6. Fermo restando che il contratto non puo esseret@edpena di nullita, per I'affidamento in ogget@mmesso
il subappalto, di cui all'art. 105 del D.lgs. 5018) nel limite del 30%.

ART. 13 - MODALITA DI FATTURAZIONE E PAGAMENTI

1. Siprocedera al pagamento delle prestazioni eseguiteguito dell'avvenuta esecuzione della priestaz degli
accertamenti di Legge, a seguito di emissione dittura elettronica emessa dall’Operatore economic
aggiudicatario, da liquidarsi entro 30 (trenta)rgialalla data di presentazione della stessa, §aitwo il maggior
tempo necessario per effettuare le verifiche di int merito alla regolarita contributiva. La Stamoappaltante
pud compensare i crediti derivanti dall’applicazatelle penali con quanto dovuto all'Operatore ecaino a
qualsiasi titolo.

2. Lafattura elettronica dovra essere intestata a:
Comune di Gressoney-Saint-Jean
Localita Villa Margherita n. 1 — 11025 Gressoneyifalean (AO)
P.IVA/ C.F. 00108510074

3. Si precisa che nelle fatture dovra essere tassaginte indicato il Codice Identificativo della GH@IG) dei
lavori in oggetto riportato nei documenti di gara.

4. 1l pagamento delle fatture avverra, a fronte delaifica della corretta esecuzione della prestaziendegli
accertamenti previsti dalla normativa vigente, azoadi bonifico con valuta fissa per il beneficaari

5. Si rammenta che il pagamento delle fatture & subaial all'acquisizione del Documento Unico di Regiah
Contributiva (DURC), che I’Amministrazione effettdaufficio ai sensi dell'art. 1B6is, comma 10della legge 28
gennaio 2009, n. 2.

6. La fatturazione dovra essere emessa secondo lelitaodiacui al Decreto Ministeriale 3 aprile 20113, 55,
quindi in forma elettronica, secondo le disposizioportate nell'apposita sezione del sito web oegile. Il
Codice del’Amministrazione destinataria_e: UFI6J6.

ART. 14 - TRACCIABILITA DEI FLUSSI FINANZIARI

1. L’Aggiudicatario & formalmente obbligato, ai sedsil’art. 3 della legge 13.8.2010 n. 136, a gararla piena
tracciabilita di tutti i flussi finanziari relativalla presente gara, utilizzando allo scopo un sppaonto corrente
dedicato e comunque assicurando il pit pieno rispiglle regole stabilite dalla fonte normativehi@nata.

ART. 15 - PRIVACY

1. Ai sensi e per gli effetti del GDPRRegolamento (UE) 2016/679 Europeo in materia ditgzimne dei dati
personalf (Codice della Privacy), '’Amministrazione comuaai impegna a trattare i dati relativi alla prased
negoziata di cui trattasi esclusivamente per ldgiwveento delle attivita e per I'assolvimento deghblighi
previsti dalle leggi in materia.

ART. 16 - CODICE COMPORTAMENTO

1. In tema di anticorruzione (Legge 190/2012) trovamaapplicazione gli artt. 2 e 17 del Codice di comgpmento
adottato dall'Ente. Ai sensi dell’art. 2 del CodideComportamento dei Dipendenti degli Enti di elliart. 1,
comma 1 della L.R. 22/2010, il presente contrattatende risolto in caso di violazione degli olgli derivanti
dal Codice medesimo. Ai sensi dell'art. 17 del @eddi Comportamento, I’Amministrazione, all'atto di
conferimento dell'incarico, consegna e fa sottesce al contraente copia del Codice stesso.

ART. 17 - RESPONSABILITA DELL’AGGIUDICATARIO

1. L'Aggiudicatario é responsabile della corretta aggdione delle norme derivanti da leggi e regolamagenti,
in materia di lavoro, nonché di previdenza e dicasazioni sociali.

2. L’Aggiudicatario in particolare si obbliga ad ottparare a tutti gli obblighi verso i propri dipentieserivanti
da disposizioni legislative e regolamentari vigantimateria di lavoro, previdenza, assicuraziorgiseiplina
infortunistica, assumendo a proprio carico tutélativi oneri.

3. L'Aggiudicatario si obbliga altresi ad applicaregi rconfronti dei propri dipendenti occupati nelldivita
contrattuali, condizioni normative e retributiveminferiori a quelle risultanti dai contratti catiei di lavoro
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applicabili alla data di stipula del contratto aatlategoria e nelle localita di svolgimento dettéviga, nonché le
condizioni risultanti da successive modifiche egnazioni.

4. L’Aggiudicatario assume in proprio ogni responsiédiper qualsiasi danno causato a persone o beami t
dell’Aggiudicatario medesimo quanto dellAmministirane appaltante e/o di terzi, in virtu dell’eseicue delle

prestazioni contrattuali, ovvero in dipendenza dnissioni, negligenze o altre inadempienze relative

all'esecuzione delle prestazioni contrattuali ifér all’Aggiudicatario medesimo, al proprio persae
dipendente ovvero a terzi della cui prestaziongdfidicatario si avvalga per I'esecuzione dei lavor

5. L'Aggiudicatario & responsabile della corretta egéne del contratto e del buon andamento dei iavor
assumendo a suo carico tutte le responsabilitdi eivpenali relative allo svolgimento dei lavoripnché la
responsabilita per danni a persone, alle coseeezg the siano conseguenza dell’operato dell’ Adgiatario,
nell’espletamento dei lavori di cui al presenteittdato.

6. L’Aggiudicatario, a fronte di cio, si impegna a ¢ze indenne e manleva sin d’ora I’Amministrazioppaltante
da ogni e qualsiasi pretesa direttamente e/o ittdimente connessa al contratto che venisse avathaatazi.

7. L’Aggiudicatario non pud sospendere o interrompiereontratto per alcun motivo, salvo comprovati icds
forza maggiore.

ART. 18 - DIRITTO DI RECESSO
1. La Stazione appaltante ha diritto di recedere terigdmente dal contratto, in tutto o in parte, raatk

comunicazione scritta da inviare all'Operatore ecoito, nei casi di:

e giusta causa;

» reiterati inadempimenti dell’Operatore economiauglee se non gravi.

2. La giusta causa ricorre, a mero titolo esemplificaé non esaustivo nei seguenti casi:

a. qualora sia stato depositato contro 'Operatorenesoco un ricorso ai sensi della legge fallimentardi
altra legge applicabile in materia di procedurecowsuali, che proponga lo scioglimento, la liquidae
coatta, la composizione amichevole, la ristruttimae dell'indebitamento o il concordato con i ctedi
ovvero nel caso in cui venga designato un liquiggtouratore, custode o soggetto avente similiiamzil
guale entri in possesso dei beni o venga incaritalla gestione degli affari dell’Operatore econooni

b. in caso di mutamenti di carattere organizzativeregsanti la Stazione appaltante, che abbianoeinza
sull’esecuzione del contratto;

c. ogni altra fattispecie che faccia venire menoplp@rto di fiducia sottostante il contratto.

ART. 19 — PENALI

1. L'operatore economico € tenuto a corrispondere $tiézione Appaltante le seguenti penali, fattosaivogni
caso il risarcimento del maggior danno, nel caseunil servizio non risulti prestato in modo coretd e
secondo le modalita e i tempi previsti dalla manzi@ne richiesta di cui agli articoli 5/6 e dallarmativa di

legge in vigore al momento della eventuale inademga, contestera linadempimento in forma scritta

all’Aggiudicatario e si riservera di applicare, eoprio insindacabile giudizio, una penale pari a0eii00,00
(cento) per ogni inadempienza accertata;

2. Resta inteso che I'importo delle penali non potrpesare il 10% dell'importo complessivo del cortvafatto
comungue salvo il risarcimento del maggiore daiNel.caso in cui I'importo delle penali applicatggaunga il
limite del 10% dellimporto del contratto, la Stame Appaltante pud risolvere il contratto per grave
inadempimento.

3. Gli eventuali inadempimenti contrattuali che darinogo all'applicazione delle penali di cui ai prdeati
commi, sono contestati all’'operatore economicoad8tlazione Appaltante per iscritto. L'operatorengenico
dovra comunicare le proprie deduzioni alla Stazidpealtante nel termine massimo di 5 (cinque) gidialla
stessa contestazione. Qualora dette deduzioniinon accoglibili a giudizio della Stazione Appat&mvvero
non vi sia stata risposta o la stessa non sia ajinek termine indicato, potranno essere appliclitgparatore
economico le penali come sopra indicate.

Villa Margherita, 1 — 11025 Gressoney-Saint-Jean (Aosta) — telefono 0125 355192 telefax 0125 355673
WWW.comune.gressoneystjean.ao.it
info@comune.gressoneystjean.ao.it - pecmail: protocollo@pec.comune.gressoneystjean.ao.it
Codice fiscale 00108510074 — partita I.V.A. 00108510074
codice IBAN IT26T0306931609100000300025 - intestato a Comune di Gressoney-Saint-Jean — servizio
tesoreria
Codice Univoco Ufficio UFI6J6



4. La Stazione Appaltante pud compensare i creditiveleti dall’applicazione delle penali di cui al pente
articolo con quanto dovuto all'operatore economizgoqualsiasi titolo, anche per i corrispettivi davut
all'operatore economico medesimo.

5. La richiesta e/o il pagamento delle penali di dupeesente articolo non esonera in nessun caserbdpre
economico dalladempimento dell'obbligazione perdaale si & reso inadempiente e che ha fatto sorger
I'obbligo di pagamento della medesima penale, fa#tiza la facolta per la Stazione Appaltante dilvisre il
contratto nei casi in cui questo € consentito.

ART. 20 - POLIZZA ASSICURATIVA

1. L'operatore economico & tenuto a manlevare e a¢eneenne la Stazione Appaltante da qualsiasiasth di
risarcimento che terzi dovessero avanzare nei aotifdella Stazione Appaltante per danni derivdativizi dei
servizi prestati o dalla mancata e non corrett@iegsene degli stessi, come meglio dettagliato dll’al del
presente capitolato.

2. La copertura assicurativa dovra rispondere ai sggrexjuisiti e dovra essere estesa a:

- danni alle opere ed agli impianti oggetto dell'dfipgoer l'intero loro importo di contratto e a iiapti o
opere esistenti;

- danni cagionati dalla cattiva esecuzione dei lawrdelle opere in corso di realizzazione eseguite
dall'appaltatore e delle opere e delle forniturearso eseguite dai subappaltatori o dalle ditteitiaci per
un importo pari all'ammontare dell'appalto;

3. L'operatore economico aggiudicatario & tenuto putdre o a possedere una polizza assicurativa rigo coi
validita R.C.T. per i rischi inerenti la gestionel dervizio.

ART. 21- DOMICILIO

1. L’Aggiudicatario deve eleggere e dichiarare esfitiente il luogo del proprio domicilio, al qualeste inteso
che I’Amministrazione appaltante puo inviare, pettat la durata del contratto, avvisi, richiesteagphi altra
comunicazione di qualsiasi natura potesse occorrere

ART. 22 - FORO COMPETENTE

1. Per tutte le controversie che dovessero insorgarke tparti in relazione all'interpretazione e edécuzione del
presente capitolato e del contratto, che non sit ossibile comporre bonariamente in via amnratisa, €
competente in via esclusiva il Foro di Aosta.

ART. 23- NORME DI RIFERIMENTO

1. Il servizio cosi come descritto € regolato dalspnte capitolato d’oneri, dal Codice Civile, Bellgs. 81/2008
dal D.Igs. 50/2016 e nel rispetto della normatiigemte in materia. L’'Operatore economico aggiudidatcon
la sottoscrizione del contratto si impegna ad assertutte le disposizioni di legge e di regolameigenti che
nello svolgimento delle prestazioni siano applitabi

Per ulteriori informazioni e/o chiarimenti & poskEbcontattare l'ufficio tecnico comunale telefoamente o
inviando una e-mail tramite i riferimenti sotto oipati:

Responsabile del procedimentarch. Germana MAIDA

e-mail: g.maida@comune.gressoneystjean.atelt 0125 355192 int.4

Contatti Ufficio tecnico comunale:

e-mail: tecnico @comune.gressoneystjean.atelt 0125 355192 int.4
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